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Specifications*
Resolution | DPI1 | DPI2 | DPI 3 (Default) | DP14
100 DPI to 36000 DPI| 400 DPI 800 DPI 1600 DPI 3200 DPI

* You may customize the DPI settings for DPI 1-4 through Armoury Crate or the DPI On-The-Scroll tuning function.
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Combination | Default lighting effect

Profile 1 0 + e Color Cycle
Profile 2 0 + G Breathing (purple)
Profile 3 00 Static (blue)
Profile 4 0 + e Breathing (green)
Profile 5 0 + e Reactive (yellow)

Switching between Bluetooth host devices

Press the Pairing button to switch between different host devices your gaming mouse is already paired to. The LED on your
gaming mouse will blink for 1 second depending on the host switched to.

BLE Host Lighting effect color
Host 1 (default) Red

Host 2 Purple

Host 3 Blue

Connecting your gaming mouse

Setting up your gaming mouse as a wired mouse
Connect the bundled USB Type-C® to Type-A cable to your
gaming mouse and a USB port on your computer

Updating the firmware and customization

1. Connect your gaming mouse to your computer using
the bundled cable, then connect the USB dongle to a
USB port.

2. Download and install the Armoury Crate software from
https://rog.asus.com

3. Follow the software instructions to update your gaming mouse
and dongle’s firmware.

Setting up your gaming mouse as a RF wireless mouse
1. Connect the USB dongle to a USB port on your

computer. . ) )
2. Set the connection switch to the RF 2.4G Wireless 4. Customize your gaming mouse using Armoury Crate.
mode. Using the DPI On-The-Scroll tuning function

Setting up your gaming mouse as a Bluetooth wireless & The DPI On-The-Scroll tuning function allows you to customize the
mouse i1 ‘ DPI of your gaming mouse without using Armoury Crate.
< 1.

Set the connection switch to the Bluetooth mode. Pres? and hold the DPI button for 3 seconds until the LED on your
gaming mouse light up.

. . X 2. Scroll the scroll wheel forwards or backwards to adjust the DPI.

Pairing Bluetooth mode to additional host devices (max. 3) The LED color hue on your mouse will differ depending on the

1. Set the connection switch to the Bluetooth mode. DPI adjustment.
2. Pressand hold the Pairing button for 3 seconds until the LED on 3. Press the DPI button once you have finished customizing the DPI
your gaming mouse start to blink blue. Once your gaming mouse value to save the changes made.
has been successfully paired, the LED indicator on your gaming
Battery Status

mouse will light up blue for 3 seconds.
The LED on your gaming mouse will turn red (blinking) when the
battery power is below 20% in Bluetooth or RF 2.4G mode. You may
charge your gaming mouse by using the bundled USB cable.
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Connecter votre souris gaming

Configurer votre souris gaming en tant que souris
filaire

Connectez le cable USB Type-C® vers Type-A fourni a
votre souris et a un port USB de votre ordinateur

Configurer votre souris gaming en tant que souris

sans-fil (RF)

1. Connectez le dongle USB au port USB de votre
ordinateur.

2. Réglezl'interrupteur de connexion sur le mode
sans fil RF 2,4G.

Configurer votre souris gaming en tant que souris
sans-fil (Bluetooth)
Réglez l'interrupteur de connexion sur le mode Bluetooth. \\ Vo

Mise a jour du firmware et personnalisation

1. Connectez votre souris gaming a votre ordinateur grace au
cable fourni, puis connectez le dongle USB & un port USB.

2. Téléchargez et installez le logiciel Armoury Crate en vous
rendant sur https://rog.asus.com

3. Suivez les instructions du logiciel pour mettre a jour le firmware de
votre souris et du dongle USB.

4. Personnalisez votre souris gaming avec Armoury Crate.

Utiliser la fonction d'ajustement DPl a la
molette

La fonction d'ajustement DPI a la molette vous permet de modifier le
DPI de votre souris gaming sans utiliser Armoury Crate.
1. Appuyez sur le bouton DPI et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes jusqu'a ce que la LED de votre souris s'allume.
. X ) . Faites défiler la molette en avant et en arriere pour ajuster le DPI. La
Appairage d'appareils supplémentaires en mode Bluetooth (3 max. couleur de la LED de la souris sera modifiée en fonction du réglage
1. Réglez l'interrupteur de connexion sur le mode Bluetooth. DPI choisi.
2. Appuyez sur le Bouton d'appairage et maintenez-le enfoncé 3. Appuyez sur le bouton DPI une fois que vous avez fini de modifier
pendant 3 secondes jusqu'a ce que la LED de votre souris Ia valeur du DPI pour sauvegarder vos réglages.
clignote en bleu. Une fois votre souris gaming associée avec Etat de la batterie

succes, la LED de votre souris gaming s'allume en bleu pendant 3

secondes. La LED située sur votre souris deviendra rouge (clignotant) lorsque
le niveau de batterie est inférieur a 20% en modes Bluetooth et RF 2,4
GHz. Vous pouvez recharger votre souris gaming en utilisant le cable
USB fourni.

lhre Gaming Maus verbinden

lhre Gaming Maus als kabelgebundene Maus einrichten /
Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Typ-C°®-zu-Typ-A-Kabel ‘
mit lhrer Gaming Maus und mit einem USB-Anschluss an
Ihrem Computer.

Firmware aktualisieren und anpassen )
1. SchlieBen Sie Ihre Gaming Maus Uber das mitgelieferte ‘ ?“

Kabel an Ihren Computer an, verbinden Sie dann den
USB-Dongle mit einem USB-Anschluss.
2. Laden Sie die Armoury Crate Software unter
https://rog.asus.com herunter und installieren Sie sie.
© 3. Befolgen Sie die Anweisungen in der Software, um die Firmware
t Ihrer Gaming Maus und des Dongles zu aktualisieren.

Ihre Gaming Maus als WLAN-drahtlose Maus einrichten

1. Verbinden Sie den USB-Dongle mit einem USB- (
Anschluss an lhrem Computer. {

2. Legen Sie den Schalter fir die Verbindung auf RF 2,4G
WLAN-Modus fest.

Passen Sie lhre Gaming Maus tiber Armoury Crate an.

DPI-On-The-Scroll- -Tuning-Funktion
verwenden

Mit der DPI-On-The-Scroll-Tuning-Funktion kénnen Sie die DPI-Werte

Ihrer Gaming Maus anpassen, ohne Armoury Crate verwenden zu

miissen.

1. Halten Sie die DPI-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die LED an
Ihrer Gaming Maus aufleuchtet.

lhre Gaming Maus als Bluetooth-drahtlose Maus
einrichten

Legen Sie den Schalter fiir die Verbindung auf Bluetooth-
Modus fest.

Im Bluetooth-Modus mit zusétzlichen Host-Geraten (max. 3) 2. Scrollen Sie das Mausrad vorwarts oder riickwérts, um den DPI-
koppeln Wert anzupassen. Der LED-Farbton an Ihrer Maus dndert sich je
1. Legen Sie den Schalter fiir die Verbindung auf Bluetooth-Modus nach der DPI-Einstellung. :
fest. 3. DguckeﬂlSle dlehDEI—Taste, sdqbald Sie das AnpasseAn ges DPI-Werts
2. Halten Sie die Kopplungstaste drei Sekunden lang gedriickt, bis ?pgii:‘ce"issen 2ben, um die vorgenommenen Anderungen zu
die LED an lhrer Gaming Maus blau zu blinken beginnt. Sobald Akkustatus

Ihre Gaming Maus erfolgreich gekoppelt wurde, leuchtet die LED-
Anzeige drei Sekunden lang blau. Die LED an Ihrer Gaming Maus leuchtet rot (blinkend), wenn die
Akkuleistung im Bluetooth- oder RF 2,4G WLAN-Modus unter 20% liegt.
Siefktjnnen Ihre Gaming Maus mithilfe des mitgelieferten USB-Kabels
aufladen.

Aggiornamento del firmware e personalizzazione

1. Collegate il mouse gaming al computer usando il cavo in dotazione,
quindi inserite il dongle USB in una porta USB.

2. Scaricate e installate il software Armoury Crate dal sito
https://rog.asus.com.

3. Seguite le istruzioni del software per aggiornare il firmware del vostro

© mouse gaming e del dongle.

4. Usate Armoury Crate per personalizzare il vostro mouse gaming.

Collegamento del mouse gaming
Installazione con collegamento cablato

Collegate il cavo USB tipo C® > tipo A™ al mouse gaming
e alla porta USB del vostro computer.

Installazione con connessione RF senza fili

1. Inserite il dongle USB in una porta USB del vostro
computer. ‘

2. Impostate il selettore modalita di connessione sulla 0
modalita senza fili RF 2.4GHz.

Utilizzo della funzione di personalizzazione
DPI On-The-Scroll

La funzione di personalizzazione DPI On-The-Scroll vi permette di

personalizzare il DPI del vostro mouse gaming senza dover ricorrere ad

Armoury Crate.

1. Premete e tenete premuto il tasto DPI per 3 secondi, fino a quando il
LED del vostro mouse gaming si accende.

2. Ruotate la rotellina di scorrimento in avanti o indietro per regolare il
valore DPI. La tonalita del LED sul mouse variera in base al valore DPI

Installazione con connessione Bluetooth senza fili
Impostate il selettore modalita di connessione sulla
modalita Bluetooth.

Associazione della modalita Bluetooth a dispositivi host

aggiuntivi (max.3) impostato.

1. Impostate il selettore modalita di connessione sulla modalita 3. Persalvare le modifiche premete il pulsante DPI quando avete
Bluetooth. terminato la regolazione del valore DPI.

2. Premete e tenete premuto il Tasto di associazione per 3 Stato della batteria

secondi, il LED presente sul mouse gaming lampeggera di
colore blu. Ad associazione avvenuta il LED del mouse gaming
si accende di una luce blu fissa per 3 secondi.

Il LED del mouse gaming si accende di rosso (lampeggiante) quando la
carica residua della batteria & inferiore al 20% nelle modalita Bluetooth o

dotazione.

Conectar el raton para juegos Actualizacion del firmware y personalizacion
Configurar el ratén para juegos como ratén cableado % ;  conecte el raton para juegos al equipo mediante el cable v

Conecte el cable USB Tipo-C® a Tipo-A incluido al ratén ‘ % e incluido.

parajuegos y a un puerto USB de su PC. 2. Descargue e instale el software Armoury Crate desde

=] \
Confi I raté . £ https://rog.asus.com.
onfigurar e1.raton para juegos como raton. 3. Siga las instrucciones de software para actualizar el firmware del raton

inaldmbrico de RF

1. Conecte lallave USB integrada al puerto USB
del equipo.

2. Establezca el conmutador de conexion en el
modo inalambrico de 2,4 GHz de RF.

para juegos.
-et 4. Personalice el raton para juegos mediante Armoury Crate.
o Usar la funcion de ajuste On-The-Scroll PPP

La funcion de ajuste sobre la marcha PPP le permite personalizar el valor de

PPP del ratén para juegos sin usar Armoury Crate.

1. Mantenga presionado el botén PPP durante 3 segundos hasta que se
iluminen LED del ratén para juegos.

2. Mueva larueda de desplazamiento hacia adelante o hacia atras para
ajustar el valor de PPP. El matiz de color del LED de la ratén diferird segtn
el ajuste de PPP.

Configurar el ratén para juegos como ratén.
inalambrico de Bluetooth

Establezca el conmutador de conexion en el modo
de Bluetooth.

Asociar el modo Bluetooth a dispositivos host adicionales

(3 como méximo) Presione el boton PPP una vez que haya terminado de personalizar el
1. Establezca el conmutador de conexién en el modo de valor de PPP para guardar los cambios realizados.
Bluetooth. Estado de la bateria

2. Presionesin soltar el boton de asociacion durante 3 El color de LED del raton para juegos cambiard a rojo (Intermitente) cuando
segundos hasta que LED del ratén para juegos comiencen a

la energia de la bateria se inferior al 20 % en modo Bluetooth 0 2,4 GHz de RF.
parpadear en azul. Una vez que el raton para juegos se haya . N ™ S
asociado correctamente, el indicador LED de dicho raténse ~ Puede cargar el ratén para juegos utilizando el cable USB incluido.
iluminaré en verde durante 3 segundos.

Oyun farenizi baglama

Oyun farenizi kablolu fare olarak ayarlama

Birlikte verilen USB Type-C® - Type-A arasi kabloyu oyun
farenize ve bilgisayarinizdaki bir USB baglanti noktasina
takin.

Oyun farenizi RF kablosuz fare olarak ayarlama

1. Birlikte saglanan USB yardimci aygitini
bilgisayarinizin USB baglanti noktasina baglayin.

2. Baglantianahtarini RF 2.4G Kablosuz moduna
ayarlayn.

Aygit yazilimi giincelleme ve k|§|selle§t|rme

1. Birlikte verilen kabloyu kullanarak oyun farenizi
bilgisayariniza baglayin.

2. Armoury Crate yazilimini https://rog.asus.com
adresinden indirip yikleyin. :

3. Oyun farenizin donanim yazilimini giincellemek icin yazilim
talimatlarini izleyin.

4. Armoury Crate yazilimini kullanarak oyun farenize 6zellestirin.

DPI aninda ayarlama islevini kullanma

DPI aninda ayarlama islevi, oyun farenizin DPI'sini Armoury Crate
kullanmadan 6zellestirmenizi saglar.
1. Oyun farenizdeki LED yanana dek DPI diigmesine 3 saniye basili
tutun.
DPI'yi ayarlamak icin kaydirma tekerini ileri veya geri kaydirin. DPI
Bluetooth modunu ek ana aygitlarla eslestirme (maks. 3) ayarina bagli olarak farenizdeki LED renk tonu farklilik gosterir.
1. Baglanti anahtarini Bluetooth moduna ayarlayin. 3. Yapilan degisiklikleri kaydetmek icin DPI degerini 6zellestirmeyi
2. Eslestirme diigmesine, oyun farenizdeki LED mavi renkte tamamladiginizda DPI diigmesine bir kez basin.
yanip sénene dek 3 saniye basili tutun. Oyuncu fareniz basariyla
eslestirildikten sonra, oyuncu farenizin tizerindeki LED géstergesi,
3 saniye kadar mavi renkte yanacaktir.

Oyun farenizi Bluetooth kablosuz fare olarak ayarlama
Baglanti anahtarini Bluetooth moduna ayarlayin.

Pil Durumu

Bluetooth veya RF 2.4G modunda pil glicii %20'in altina diistiigiinde
oyun farenizdeki LED kirmiziya (Yanip Sénen) doner. Oyun farenizi
birlikte verilen USB kablosunu kullanarak sarj edebilirsiniz.

RF 2.4G. Potete caricare la batteria del mouse gaming usando il cavo USB in

Pripojeni herni mysi

Nastaveni herni mysi jako kabelové mysi

Pripojte pfilozeny kabel USB Type-C® na Type-A k herni
mysi a k portu USB pocitace.

Nastaveni herni mysi jako bezdréatové RF mysi

1.

2.

Nastaveni herni mysi jako bezdratové Bluetooth mysi
Nastavte prepinac pfipojeni na bezdratovy radiofrekvencni
rezim Bluetooth.

Bluetooth

1.

2.

Uw gamemuis aansluiten

Uw gamemuis instellen als een bekabelde muis
Sluit de meegeleverde USB Type-C® naar Type-A-
kabel aan op uw gamemuis en een USB-poort op uw
computer.

Uw gamemuis instellen als een bekabelde RF-muis

1.

2.

Uw gamemuis instellen als een bekabelde
Bluetooth-muis

Stel

modus.

De Bluetooth-modus koppelen met extra hostapparaten(max. 3).

1.
2.

Ligar o seu rato gaming
Configuracéo do seu rato gaming como um rato com

fios

Ligue o cabo USB Type-C® para Type-A incluido ao seu rato
gaming e a uma porta USB do seu computador.

Aktualizovani firmwaru a pfizpisobeni

1. Pfipojte herni mys k po¢itaci pfilozenym kabelem.

2. Stadhnéte a nainstalujte software Armoury Crate z webu
https://rog.asus.com.

3. Podle pokynt softwaru zaktualizujte firmware herni
mysi.

4. PrizpUsobte vasi herni mysi pomoci Armoury Crate.

Pouziti funkce okamzitého ladéni DPI On-
The-Scroll

Funkce okamzitého ladéni DPI On-The-Scrollumozriuje pfizpisobit

DPI On-The-Scroll herni mysi bez pouziti softwaru Armoury Crate.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko DPI 3 sekundy, dokud se nerozsviti
indikator LED na vasi herni mysi.

2. Posouvanim rolovaciho kolecka dopfedu a dozadu upravte
DPI. Barevny odstin indikatoru LED na mysi se bude lisit podle
nastaveni DPI.

3. Jakmile dosdhnete pozadované hodnoty DPI, ulozte nastaveni
stisknutim tlacitka DPI.

Stav baterie

Kdyz nabiti baterie klesne pod 20 % v rezimu Bluetooth nebo RF 2.4G,
indikator LED na herni mysi za¢nou svitit ¢ervené (Blika). K nabiti
herni mysi Ize pouzit pfilozeny kabel USB.

Pfipojte dodany kabel USB adaptér k portu USB
pocitace.

Nastavte piepinac pfipojeni na bezdratovy
radiofrekvencni rezim 2,4 G.

Nastavte prepinac pfipojeni na bezdratovy radiofrekvenéni rezim
Bluetooth.

Stisknéte a podrzte tlacitko parovani 3 sekundy, dokud indikator
LED na herni mysi neza¢nou blikat modre. Po tispésném
sparovani herni mysi bude indikator LED na mysi svitit 3 sekundy
modre.

De firmware en aanpassing bijwerken

1. Sluit uw gamemuis aan op uw computer via de meegeleverde
kabel.

2. Download en installeer de Armoury Crate-software van
https://rog.asus.com.

3. Volg de softwareinstructies voor het bijwerken van de firmware van
uw gaming-muis.

‘ t 4. Pasuw gamemuis aan met Armoury Crate.

<

A De DPI on-the-scroll-afstemfunctie gebruiken

Met de DPI on-the-scroll-afstemfunctie kunt u de DPI van uw gamemuis

aanpassen zonder dat u Armoury Crate hoeft te gebruiken.

1. Houd de DPI-knop 3 seconden ingedrukt tot de LED op uw
gamemuis oplichten.

2. Scroll het scrollwiel naar voor of naar achter om de DPI aan te passen.
De LED-kleurtint op uw muis zal veranderen afhankelijk van de DPI-
aanpassing.

Stel de verbindingsschakelaar in op de Bluetooth modus. 3. Druk op de DPI-knop zodra u klaar bent met het aanpassen van de

Houdt u de koppelingsknop 3 seconden ingedrukt tot de DPl-waarde om de aangebrachte wijzigingen op te slaan.

LED op uw gamemuis blauw beginnen te knipperen. Zodra uw .

gamemuis is gekoppeld, licht de LED-indicator op uw gamemuis Batterljstatus

blauw op gedurende 3 seconden. De LED op uw gamemus worden rood (Knipperend) wanneer het

batterijvermogen lager is dan 20% in de Bluetooth- of RF 2.4G-modus. U
kunt uw gamemuis opladen met de meegeleverde USB-kabel.

Sluit de meegeleverde USB-dongle aan op de USB- /-~
poort van uw computer.
Stel de verbindingsschakelaar in op de RF 2.4G X
draadloze modus. i

de verbindingsschakelaar in op de Bluetooth

Atuallzar o firmware e personalizar
Ligue o seu rato gaming ao seu computador usando o cabo
incluido.

2. Faga Download e instale o software Armoury Crate a partir
de https://rog.asus.com.

Configuragiio do seu rato gaming como um rato 3. Siga as instrugoes de software para atualizar o firmware do seu rato
Wireless RF D gaming.
1. Ligue o adaptador USB a uma porta USB do seu ‘ . t Personalize o seu rato gaming usando a Armoury Crate
computador. =), ® Usando a funcao de ajuste de DPI On-The-
2. Defina o comutador do modo de ligacio para o modo
Wireless RF 2.4G. Scroll

Configuracao do seu rato gaming como um rato
wireless Bluetooth

Defina o comutador do modo de ligagdo para o modo

A funcao de ajuste de DPI On-The-Scroll permite que vocé personalize o
DPI do mouse para jogos sem usar o Armoury Crate.

e 1. Prima e mantenha premido o botao DPI durante 3 segundos até que
0s LED do seu rato gaming se iluminem.

Bluetooth. e 2. Navegue a com a roda para a frente e para trés para ajustar os DPI.

Emparelhar o modo Bluetooth com dispositivos host adicionais Atonalidade de cor do LED na sua rato ird variar dependendo do

(max. 3) ajuste de DPI.

1. Defina o comutador do modo de ligacéo para o modo 3. Pressione o botao de DPI para gravar as alteragoes efetuadas assim
Bluetooth. que tiver terminado de personalizar o valor de DPIs.

2.

MopknioueHue NrpoBoI MblLY

Hactpoiika urposoii Mbliwm B Ka4ecTse NPOBOAHOIA
Mbiwin

MopxkniounTe Mbilwb K USB-nopTy KommbtoTepa ¢ NOMOLLbio
NoCTaBNAEMOro B KomnnekTe kabena USB Type-C Ha

Prima e mantenha premido o botao de Emparelhamento
durante 3 segundos até que os LED do seu rato gaming
comecem a piscar em azul. Assim que o rato gaming tiver sido
emparelhado com sucesso, o indicador LED do seu rato gaming
ira ficar iluminado em azul durante 3 segundos.

Estado da Bateria

Os LED do seu rato gaming irdo ficar vermelhos (Piscando) quando a
bateria estiver abaixo dos 20% no modo Bluetooth ou no modo RF 2.4G.
Pode carregar o seu rato gaming usando o cabo USB incluido.

O6HOBNEHe NPOLUNBKMN N HaCTPOIiKa

1. MoaKnioumnTe UrPoBYIO MblLlib K KOMMbIOTEPY C NOMOLLbIO
NOCTaBNAEMOro B KOMNneKTe Kaﬁe]‘lﬂ, 3aTem nogknKuuTe
USB-npuemHuk k nopty USB.

2. CkavaiiTe 1 yCTaHOBMTE MPOrpaMmHoe obecrneyeHie
Armoury Crate c https://rog.asus.com.

Type-A 3. CnepyiTe NHCTPYKUMAM ANA OGHOBNEHNA NPOLUMBKIA MbILLV 11

Hacrpoiika nrpoBoii Mbim B KayecTBe 6eCnpoBoOAHOI y
Mbiwin

1.
2.

Hactpoiika urpoBoii Mbiwm B KauecTse 6ecnpoBoaHOI

N\
mbiwwn Bluetooth
YctaHoBuWTE nepeknioyatenb NOAKNOYEHNA B MONTOXKEHNE
Pexum Bluetooth.
Conpsixenue B pexume Bluetooth ¢ gononHuTenbHbiMu xocTammn

(makc. 3

1.

2.

Pelihiiren liittaminen

Pelihiiren asettaminen langallisena hiirend
Liitd toimitukseen kuuluva USB Type-C® - Type-A -kaapeli
pelihiireen ja tietokoneen USB-porttiin.

Pelihiiren asettaminen langattomana
radiotaajuushiirené

1.

2.

Pelihiiren asettaminen langattomana
Bluetoothshiirena

Aseta liitantakytkin Bluetooth -tilaan.

npuemMHuKa.
t BbinonHuMTe HAaCTPOIIKy Mbiluy ¢ nomowbio Armoury Crate.
Uc

nonb3soBaHune ¢pyHkuymn DP1 On-The-Scroll
tuning

®yHkuua DPI On-The-Scroll tuning no3sonset Hactpoutb DPl urposoit

MbiLuv 6e3 cnonb3osanmna yTunnTsl Armoury Crate.

1. Haxmute n yaepxwuaitte kHonky DPI B TeueHune 3 ceKkyHp, noka He
3aropuTCA NHANKATOP UrPOBOI MbILLIN.

2. [ina Hactpoiiku DPI npokpyTuTe KONnecnko NpoKpyTKy Bniepes uiu
Ha3a/. LIBeToBO TOH MblLum By/1eT N3MEHATBLCA B 3aBICUMOCTY OT
3HaueHua DPI.

[inA coxpaHeHua caenaHHble U3MeHeHNin HaxmuTe KHonky DPI npu
3aBepLUEHUMN HAaCTPONKM 3HaueHuns DPI.

CocTrosAHMe akKKymynsaTopa

VIHAVKaTOP Ha UrpOBOI MbILLN CTaHET KPaCHbIM (MUraiowwum), Koraa
6atapen pa3paauTca Himke 20 % B pexume Bluetooth unm RF 2.47u,
/rpoByto MbiLLib MOXHO 3apAANUTb C MOMOLLbIO NOCTaBAAEMOTO B
komnnekTe USB-kabens.

MopkntounTe apantep USB k USB-nopTy Komnblotepa.
YcTaHOBUTE NepeknioyaTenb NOAKMIOUEHNA B
nonoxexue becnpoBogHoii pexum 2,4 Iy,

YcTaHoBUTE NepekioyaTenb NOAKMIOUEHNA B NONOXeHNe Pexum
Bluetooth.

HaxmuTe 1 yfepxmsalite KHonky ConpsxeHue B TeyeHue 3
CeKyH[, NOKa NHAnKaTop I/ll'pOBOVI MbILIN HE 3aMUraeT CMHUM
uBeTom. Mocne YCMELWHOro ConpAXeHNA NHANKATOP MbllLn
3arOpUTCA CUHIM LIBETOM Ha 3 CeKyH[bl.

Laiteohjelmiston paivitys ja mukauttaminen

1. Liitd pelihiiri tietokoneeseen toimitukseen kuuluvalla
kaapelilla.

2. Lataajaasenna Armoury Crate -ohjelmisto osoitteesta
https://rog.asus.com.

3. Péivita pelihiiren laiteohjelmisto ohjelmiston ohjeiden mukaisesti.

4. Mukauta pelihiireesi Armoury Crate-ohjelmistolla.

Liitd toimitukseen kuuluva USB-kayttoavain
tietokoneen USB-porttiin.
Aseta liitdntdkytkin langattomaan RF 2.4G -tilaan.

DPI On-The-Scroll -viritystoiminnon kaytto

DPI On-The-Scroll -viritystoiminto antaa mukauttaa pelihiiren DPI-

arvon kayttamatta Armoury Crate:ta.

1. Pida DPI-painiketta painettuna 3 sekuntia, kunnes pelihiiren LED-
valo syttyy.

2. Vierita vierityskiekkoa eteenpdin tai taaksepain saataaksesi DPI:ta.
Hiiren LED-varisévy on erilainen DPI-séddén mukaan.

3. Kun olet lopettanut DPl-arvon mukauttamisen, paina DPI-
painiketta kerran tallentaaksesi tehdyt muutokset.

Akun tila

Pelihiiren LED-valo muuttuvat punaisiksi (Vilkkuva), kun akkutila
on alle 20 % Bluetooth tai RF 2.4G -tilassa. Voit ladata pelihiiren
toimitukseen kuuluvalla USB-kaapelilla.

Aseta liitantakytkin Bluetooth -tilaan.
Pida Pariutus-painiketta painettuna 3 sekuntia, kunnes

pelihiiren LED-valo alkaa vilkkua sinisend. Kun pelihiiren
pariuttaminen on onnistunut, pelihiiren LED-merkkivalo palaa
sinisend 3 sekuntia.
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